1911 GOVERNMENT RECOIL SPRINGS - ISMI 14 LB. C/S RECOIL
SPRING

Designed For Maximum Consistency & Reliability

CAD designed and built to aerospace specifications from chrome silicon or
corrosion resistant stainless steel for maximum durability, consistency and
reliable performance. Heat treated, shot peened and fully stress relieved to
minimize spring set.
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Attributes

Name: ISMI 14 LB. C/S RECOIL SPRING
Manufacturer: ISMI

Product no.: 445100114

Mfr. No.: 14CS

Make: 1911

Model: Government

Pounds: 14 lbs

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die 1911 Government Recoil
Springs ISMI 14 |Ib. C/S Recoil Spring

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Government Recoil Springs ISMI 14 Ib. C/S Recoil Spring entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Zuverlassigkeit deiner Feuerwaffe zu verbessern. Um deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das
Produkt installierst und verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer mit Sorgfalt und Respekt mit Feuerwaffen um. Stelle sicher, dass du tber sicheres
Handhabungswissen verfligst.

® Stelle sicher, dass die Recoil Spring mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel ist.

® Uberpriife die Recoil Spring vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.

® Halte dieses Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Recoil Spring ausschlieR3lich mit dem angegebenen 1911 Government Modell, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

Modifiziere die Recoil Spring in keiner Weise, da dies ihre Integritat und Leistung beeintréchtigen kann.
Vermeide es, beim Installieren oder Entfernen der Recoil Spring tiberméaRige Kraft anzuwenden.

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
deine Feuerwaffe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge fiur die Installation, wie z. B. ein Stanzwerkzeug oder einen
Federkompressor.

2. Installation

® Entferne die vorhandene Recoil Spring von deiner Feuerwaffe gemal den Anweisungen des
Herstellers.

® |nstalliere die ISMI 14 Ib. Recoil Spring sorgfaltig und achte darauf, dass sie korrekt sitzt.

® Setze alle anderen Teile, die wahrend des Prozesses entfernt wurden, wie die Recoil Guide Rod und
den Federstopfen, wieder ein.

® Stelle sicher, dass alle Teile sicher an ihrem Platz sind, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung
® Teste die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung, um die ordnungsgemalfe Funktion nach der
Installation sicherzustellen.

® Uberwache die Leistung der Recoil Spring wahrend der Verwendung. Wenn du Probleme bemerkst,
stelle die Verwendung sofort ein und tberprife die Feder.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Recoil Spring gemaf den lokalen Vorschriften fur Metallabfalle.

® Entsorge die Recoil Spring nicht im regularen Miill. Ziehe Recycling in Betracht, wo es méglich ist.

® Wenn die Recoil Spring beschadigt oder abgenutzt ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um
Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Sicherheitsbedenken beziiglich der 1911 Government Recoil Springs ISMI 14 Ib. C/S Recoil
Spring beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt

werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner Recoil Spring
gewabhrleisten, was zu deiner allgemeinen Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen beitragt. Vielen Dank fur dein
Augenmerk auf Sicherheit und verantwortungsbewussten Waffenbesitz.



Safety Instruction Guide for 1911 Government Recoil
Springs ISMI 14 |Ib. C/S Recoil Spring

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Government Recoil Springs ISMI 14 Ib. C/S Recoil Spring. This product is designed
to enhance the performance and reliability of your firearm. To ensure your safety and the safety of others, please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect. Ensure that you are knowledgeable about safe firearm handling
practices.

Ensure that the recoil spring is compatible with your specific firearm model.

Inspect the recoil spring for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Keep this product out of reach of children and unauthorized persons.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with the specified 1911 Government model to prevent malfunction.

Do not modify the recoil spring in any way, as this may compromise its integrity and performance.
Avoid using excessive force when installing or removing the recoil spring.

Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, such as a punch tool or spring compressor.

Installation

® Remove the existing recoil spring from your firearm according to the manufacturer's instructions.

® Carefully install the ISMI 14 Ib. recoil spring, ensuring it is seated correctly.

® Replace any other components that were removed during the process, such as the recoil guide rod and
spring plug.

® Ensure that all parts are securely in place before proceeding.

Usage
® Test the firearm in a controlled environment to ensure proper function after installation.

® Monitor the performance of the recoil spring during use. If you notice any issues, discontinue use
immediately and inspect the spring.

Disposal Instructions

Dispose of the recoil spring in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the recoil spring in regular trash. Consider recycling where possible.
If the recoil spring is damaged or worn, ensure it is disposed of safely to prevent any hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the 1911 Government Recoil Springs ISMI 14 Ib. C/S Recoil Spring,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your recoil spring, contributing to your overall
firearm safety. Thank you for your attention to safety and responsible firearm ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Resorte
de Retroceso 1911 Government ISMI 14 Ib. C/S

Introduccion

Gracias por elegir el Resorte de Retroceso 1911 Government ISMI 14 |b. C/S. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento y la fiabilidad de tu arma de fuego. Para asegurar tu seguridad y la de los demas, por favor
lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto. Asegurate de conocer las practicas seguras de
manejo de armas.

Asegurate de que el resorte de retroceso sea compatible con el modelo especifico de tu arma.

Inspecciona el resorte de retroceso en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios para
armas.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usalo solo con el modelo 1911 Government especificado para evitar fallos.
No modifiques el resorte de retroceso de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y
rendimiento.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar el resorte de retroceso.
® Siempre usa proteccion ocular adecuada al manejar armas de fuego.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al usar tu arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
® Reune las herramientas necesarias para la instalacién, como una herramienta de punzén o un
compresor de resortes.

2. Instalacion

Retira el resorte de retroceso existente de tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Instala cuidadosamente el resorte de retroceso ISMI de 14 Ib., asegurandote de que esté colocado
correctamente.

® Reemplaza cualquier otro componente que se haya retirado durante el proceso, como la varilla guia de
retroceso y el tapon del resorte.

® Asegurate de que todas las piezas estén firmemente en su lugar antes de continuar.

® Prueba el arma en un entorno controlado para asegurar un funcionamiento adecuado después de la
instalacion.

® Monitorea el rendimiento del resorte de retroceso durante su uso. Si notas algun problema, interrumpe
el uso de inmediato e inspecciona el resorte.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el resorte de retroceso de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos metélicos.

® No deseches el resorte de retroceso en la basura regular. Considera reciclar donde sea posible.

® Sj el resorte de retroceso esta dafiado o desgastado, asegurate de desecharlo de manera segura para
prevenir cualquier riesgo.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el Resorte de Retroceso 1911 Government ISMI
14 Ib. C/S, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu resorte de retroceso, contribuyendo a la
seguridad general de tu arma de fuego. Gracias por tu atencién a la seguridad y a la posesién responsable de armas

de fuego.



Guide de Sécurité pour les Ressorts de Recul 1911
Government ISMI 14 |Ib. CIS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Ressorts de Recul 1911 Government ISMI 14 Ib. C/S. Ce produit est congu pour améliorer la
performance et la fiabilité de votre arme a feu. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Manipulez toujours les armes a feu avec soin et respect. Assurezvous d'étre informé sur les pratiques
sécuritaires de manipulation des armes.

® Assurezvous que le ressort de recul est compatible avec votre modéle d'arme spécifique.
Inspectez le ressort de recul pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommageé.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
accessoires d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement avec le modéle 1911 Government spécifié pour éviter les pannes.

Ne modifiez pas le ressort de recul de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre son
intégrité et sa performance.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait du ressort de recul.

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sdr lorsque vous utilisez votre

arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, comme un outil de poingonnage ou un
compresseur de ressort.

2. Installation

Retirez le ressort de recul existant de votre arme a feu selon les instructions du fabricant.
Installez soigneusement le ressort de recul ISMI 14 Ib., en vous assurant qu'il est bien en place.
Remettez en place tous les autres composants qui ont été retirés pendant le processus, comme la tige
de guidage de recul et le bouchon de ressort.

® Assurezvous que toutes les piéces sont bien fixées avant de continuer.

3. Utilisation

* Testez I'arme a feu dans un environnement contr6lé pour garantir son bon fonctionnement apres

l'installation.
® Surveillez la performance du ressort de recul pendant I'utilisation. Si vous remarquez des problémes,
cessez immédiatement I'utilisation et inspectez le ressort.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le ressort de recul conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.

* Ne jetez pas le ressort de recul a la poubelle ordinaire. Envisagez le recyclage si possible.

® Sjle ressort de recul est endommagé ou usé, assurezvous de le jeter en toute sécurité pour éviter tout
danger.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Ressorts de Recul 1911 Government ISMI 14 Ib. C/S, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec lI'emballage de votre produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre ressort de recul, contribuant
ainsi a votre sécurité générale en matiére d'armes a feu. Merci de votre attention a la sécurité et a la possession
responsable d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Recupero 1911 Government ISMI 14 |b. C/S

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Recupero 1911 Government ISMI 14 Ib. C/S. Questo prodotto € progettato per
migliorare le prestazioni e l'affidabilita della tua arma da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto. Assicurati di essere informato sulle pratiche di
maneggio sicuro delle armi.

® Assicurati che la molla di recupero sia compatibile con il tuo specifico modello di arma da fuoco.
Ispeziona la molla di recupero per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiata.

® Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori per armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con il modello 1911 Government specificato per prevenire malfunzionamenti.
Non modificare in alcun modo la molla di recupero, poiché cid potrebbe compromettere la sua integrita e
prestazioni.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione della molla di recupero.
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando maneggi armi da fuoco.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi la tua
arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un attrezzo per punzonare 0 un compressore
per molle.

2. Installazione

Rimuovi la molla di recupero esistente dalla tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Installa con attenzione la molla di recupero ISMI 14 Ib., assicurandoti che sia posizionata
correttamente.

® Sostituisci eventuali altri componenti che sono stati rimossi durante il processo, come il perno guida
della molla e il tappo della molla.

® Assicurati che tutte le parti siano saldamente in posizione prima di procedere.

® Testa I'arma da fuoco in un ambiente controllato per garantire il corretto funzionamento dopo
l'installazione.

® Monitora le prestazioni della molla di recupero durante l'uso. Se noti problemi, interrompi
immediatamente l'uso e ispeziona la molla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la molla di recupero in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

® Non smaltire la molla di recupero nei rifiuti normali. Considera il riciclaggio dove possibile.

® Se la molla di recupero é danneggiata o usurata, assicurati di smaltirla in modo sicuro per prevenire eventuali
rischi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla Molla di Recupero 1911 Government ISMI 14 Ib. C/S, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua molla di recupero, contribuendo alla
tua sicurezza complessiva nell'uso delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla
responsabilita nella proprieta delle armi.



Instrukcja bezpieczenstwa dla sprezyn powrotnych
1911 Government ISMI 14 |b. C/S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sprezyn powrotnych 1911 Government ISMI 14 |b. C/S. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia wydajnosci i niezawodnosci Twojej broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje i innych,
prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscig i szacunkiem. Upewnij sie, ze znasz zasady bezpiecznego
obchodzenia sie z bronia.

Upewnij sie, ze sprezyna powrotna jest kompatybilna z Twoim modelem broni.

Przed uzyciem sprawdz sprezyne powrotna pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych uzywania broni palnej i akcesoriow do
broni.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko z okreslonym modelem 1911 Government, aby zapobiec awarii.

Nie modyfikuj sprezyny powrotnej w zaden sposob, poniewaz moze to zagrozi¢ jej integralnosci i wydajnosci.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu sprezyny powrotnej.

Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne podczas obchodzenia sie z bronig palna.

Bgdz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas uzywania
broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak narzedzie do wybijania lub kompresor sprezyn.

2. Instalacja

® Usun istniejgcag sprezyne powrotng z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

® (Ostroznie zainstaluj sprezyne powrotng ISMI 14 |b., upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

* W16z z powrotem inne komponenty, ktdre zostaly usuniete w trakcie procesu, takie jak prowadnica
sprezyny i zatyczka sprezyny.

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg pewnie na miejscu przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie

® Przetestuj bron w kontrolowanym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo po instalacji.
® Monitoruj wydajnos¢ sprezyny powrotnej podczas uzytkowania. Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy,
natychmiast zaprzestan uzywania i sprawdz sprezyne.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj sprezyne powrotng zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj sprezyny powrotnej do zwyktych $mieci. Rozwaz recykling, jesli to mozliwe.

® Jesli sprezyna powrotna jest uszkodzona lub zuzyta, upewnij sie, ze jest utylizowana w sposéb bezpieczny,
aby zapobiec jakimkolwiek zagrozeniom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczacych sprezyn powrotnych 1911 Government ISMI 14 |b. C/S,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do opakowania produktu.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojej sprezyny powrotnej,
przyczyniajac sie do ogoélnego bezpieczenstwa broni palnej. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i
odpowiedzialne posiadanie broni palne;.



Turvaohjeet 1911 Government Recoil Springs ISMI 14
Ib. C/S Recoll Spring

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 Government Recoil Springs ISMI 14 Ib. C/S Recoil Spring tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya ja luotettavuutta. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue
tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Kasittele aseita aina varovaisesti ja kunnioituksella. Varmista, etta tunnet turvallisen aseenkasittelyn
kaytannot.

Varmista, ettd rekyylijousi on yhteensopiva tietyn aseesi mallin kanssa.

Tarkista rekyylijousi ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden ja asevarusteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta vain maaritellyn 1911 Government mallin kanssa, jotta valtetaan toimintahairiot.

Ala muokkaa rekyylijousia millaan tavalla, silla tamé& voi vaarantaa sen eheyden ja suorituskyvyn.
Valta liiallista voimaa asentaessasi tai poistaessasi rekyylijousia.

Kayta aina asianmukaisia suojalaseja kasitellessasi aseita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa, kun kaytat asetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Kerda asennukseen tarvittavat tyokalut, kuten tyontdtydkalu tai jousipuristin.

2. Asennus
® Poista nykyinen rekyylijousi aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.
® Asenna huolellisesti ISMI 14 Ib. rekyylijousi varmistaen, ettd se on oikein paikoillaan.
® Vaihda takaisin kaikki muut osat, jotka poistettiin prosessin aikana, kuten rekyyliohjain ja jousipistoke.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tukevasti paikallaan ennen jatkamista.

3. Kaytto
® Testaa asetta valvotussa ymparistdssa varmistaaksesi oikean toiminnan asennuksen jalkeen.
® Seuraa rekyylijousen suorituskykya kayton aikana. Jos huomaat ongelmia, lopeta kaytto heti ja tarkista

jousi.
Havitysohjeet
® Havita rekyylijousi paikallisten metallijatteen havitysvaatimusten mukaisesti.

* Ala havita rekyylijousia tavallisessa roskassa. Harkitse kierratysta, jos mahdollista.
® Jos rekyylijousi on vaurioitunut tai kulunut, varmista, etta se havitetaan turvallisesti vaarojen estamiseksi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuuteen liittyvia huolia 1911 Government Recoil Springs ISMI 14 Ib. C/S Recoill
Spring tuotteen suhteen, ota yhteytta valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa rekyylijousen turvallisen ja tehokkaan kayton, mika edistaa aseesi
kokonaisvaltaista turvallisuutta. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja vastuulliseen aseomistukseen.






Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Government
Recoll Springs ISMI 14 Ib. CIS Recoil Spring

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Government Recoil Springs ISMI 14 Ib. C/S Recoil Spring. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestanda och tillférlitlighet for ditt vapen. For att sékerstélla din sékerhet och andras, vanligen Ias denna
guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och respekt. Se till att du har kunskap om sékra hanteringsmetoder
for skjutvapen.

Kontrollera att rekylfjadern ar kompatibel med din specifika vapentyp.

Inspektera rekylfjadern for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehoriga.

Folj alla lokala lagar och regler angadende anvandning av skjutvapen och skjutvapenstillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med den specificerade 1911 Governmentmodellen for att forhindra funktionsfel.
Modifiera inte rekylfjadern pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra dess integritet och prestanda.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du installerar eller tar bort rekylfjadern.

Bar alltid lamplig 6gonskydd nar du hanterar skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en séker miljo nér du anvander ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, sdsom en stansverktyg eller fiadringskompressor.

2. Installation

* Ta bort den befintliga rekylfjadern fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

® |nstallera forsiktigt ISMI 14 Ib. rekylfjadern, och se till att den sitter korrekt.

® Sitt tillbaka eventuella andra komponenter som togs bort under processen, sdsom rekylguidestangen
och fjadrens plug.

® Se till att alla delar ar ordentligt pa plats innan du fortséatter.

3. Anvéndning
® Testa vapnet i en kontrollerad miljo for att sékerstéalla korrekt funktion efter installation.

* Overvaka prestandan av rekylfjadern under anvandning. Om du mérker nagra problem, avbryt
omedelbart anvandningen och inspektera fjadern.

Avfallsinstruktioner
® Kassera rekylfjadern i enlighet med lokala foreskrifter angdende metallavfall.

® Kassera inte rekylfjadern i vanlig sopor. Overvég att atervinna dar det ar mojligt.
* Om rekylfjadern ar skadad eller sliten, se till att den kasseras pa ett sakert séatt for att forhindra nagra faror.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller sakerhetsbekymmer angaende 1911 Government Recoil Springs ISMI 14 Ib. C/S Recaoill
Spring, vanligen hénvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.



Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av din rekylfjader, vilket bidrar till din
overgripande sakerhet med skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfullt agande av
skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Government Recoil
Springs ISMI 14 |Ib. C/S Recoil Spring

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Government Recoil Springs ISMI 14 Ib. C/S Recoil Spring. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vykon a spolehlivost vasi zbrané. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, peclivé si prosim prectéte tuto pfirucku pred instalaci a pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy zachazejte se zbranémi s opatrnosti a respektem. Ujistéte se, Ze mate znalosti o bezpecnych praktikach
manipulace se zbranémi.

Ujistéte se, Ze je vratna pruzina kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem zbrané.

Pfed pouzitim zkontrolujte vratnou pruzinu na jakékoli zndmky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozena.
Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zadkony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a jejich pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze se specifikovanym modelem 1911 Government, abyste predesli poruSe.

Nepfizplsobuijte vratnou pruzinu zadnym zplisobem, protoZe to mdZe ohrozit jeji integritu a vykon.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci nebo odstrafiovani vratné pruziny.

Vzdy noste vhodné ochranné bryle pfi manipulaci se zbranémi.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachézite v bezpecném prostiedi pfi pouzivani vasi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

* Ujistéte se, Ze je vaSe zbrafi vybita a mifi na bezpe€nou stranu.
® Shroméazdéte potfebné nastroje pro instalaci, jako je nastroj na vytlacovani nebo kompresor pruzin.

2. Instalace

® Qdstrafite stavajici vratnou pruzinu z vasi zbrané podle pokynd vyrobce.

® Opatrné nainstalujte ISMI 14 Ib. vratnou pruZinu, ujistéte se, Ze je spravné usazena.

® Vratte vSechny dalSi komponenty, které byly odstranény b&hem procesu, jako je voditko pruziny a
pruzinova zatka.

® Ujistéte se, zZe jsou vSechny Casti bezpe€né na svém misté pfed pokracovanim.

3. Pouziti
® Otestujte zbran v kontrolovaném prostfedi, abyste zajistili spravnou funkci po instalaci.

® Sledujte vykon vratné pruziny b&hem pouzivani. Pokud si v§imnete jakychkoli problémd, okamzité
pfestante pouzivat a zkontrolujte pruzinu.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte vratnou pruzinu v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.

® Nevyhazujte vratnou pruzZinu do béZzného odpadu. Zvazte recyklaci, kde je to mozné.

® Pokud je vratna pruzina poSkozena nebo opotfebovana, zajistéte, aby byla bezpecné likvidovana, aby se
predeslo jakymkoli nebezpecim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo bezpecnostni obavy tykajici se 1911 Government Recoil Springs ISMI 14 Ib. C/S Recoil
Spring se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaSeho produktu.



DodrZovanim téchto pokynll mizZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasi vratné pruziny, coz pfispéje k
celkové bezpecnosti vasi zbrané. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému vlastnictvi zbrani.



